
为耶稣关爱新一代１１

我们用一个故事来结束我们的丹 金葆《他们喜欢耶稣但不喜欢教会》（2007）系列。

不久前我和Win去了另外一个州的某小镇。我们向给我们比萨饼的服务员——我们叫她苏
珊——打听镇上属灵的气氛如何。

苏珊马上来了劲并谈了起来。她一面去招呼其它桌子，一面不断回来与我们谈着。她很高
兴我们对她的看法感兴趣。苏珊指了指另外一个服务员说：“她也想和你们谈谈！”

苏珊是个典型：20来岁，和男朋友同居了很多年，不去教会。但是，同样典型的是，她对
耶稣有兴趣。

我们离开时，Win拥抱了苏珊并用中文对她说“神祝福你”。苏珊弄明白是什么意思后，
答到：“噢，太棒了！谢谢！”

如果苏珊和Win住在一个地方，我确定她们会找时间坐下来谈更多。并且是关于耶稣的。

随想：主耶稣，继续吸引世上的苏珊们。叫我能察觉这些乐意的年轻人。阿门

史建恩

為耶穌關愛新一代１１

我們用一個故事來結束我們的丹 金葆《他們喜歡耶穌但不喜歡教會》（2007）系列。

不久前我和Win去了另外一個州的某小鎮。我們向給我們比薩餅的服務員——我們叫她蘇
珊——打聽鎮上屬靈的氣氛如何。

蘇珊馬上來了勁並談了起來。她一面去招呼其它桌子，一面不斷回來與我們談著。她很高
興我們對她的看法感興趣。蘇珊指了指另外一個服務員說：“她也想和你們談談！”

蘇珊是個典型：20來歲，和男朋友同居了很多年，不去教會。但是，同樣典型的是，她對
耶穌有興趣。

我們離開時，Win擁抱了蘇珊並用中文對她說“神祝福你”。蘇珊弄明白是什麽意思後，
答到：“噢，太棒了！謝謝！”

如果蘇珊和Win住在一個地方，我確定她們會找時間坐下來談更多。並且是關於耶穌的。

隨想：主耶穌，繼續吸引世上的蘇珊們。叫我能察覺這些樂意的年輕人。阿門

史建恩


